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17 | 情感表达 | Meiner Meinung nach 

 

Selma 的⽗亲不知怎么的发现她没上德语课。她必须马上回家。此时 Pepe 走到
Nico 身边，告诉 Nico 他刚和 Selma 的⽗亲通了话。Nico 很⽣⽓  

 

 

课文 

 

SELMA: 

Mein Vater. Er hat irgendwie herausgefunden, dass ich nicht beim 

Sprachkurs bin. Er ist total sauer! 

 

NICO: 

Was? Aber ... wie? 

 

SELMA: 

Keine Ahnung, Nico. Ich muss gehen. 

 

NICO: 

Ich denke nicht, dass er irgendetwas ahnt. 

 

SELMA: 

Ich glaube schon. Es tut mir leid! 

 

PEPE: 

Hey, Nico. Wo will Selma denn hin? Ich soll dich von ... Herrn Al-Pascha 

grüßen, ihrem Vater. Ich hab grad mit ihm telefoniert. 

 

NICO: 

Du hast was? 
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PEPE: 

Ich hab mit Selmas Vater telefoniert. 

 

NICO: 

Und ihm gesagt, dass wir hier sind. 

 

PEPE: 

Ja. 

 

NICO: 

Du weißt nicht, was du gemacht hast! Du bist so ein Idiot! 

 

PEPE: 

Spinnst du? 

 

NICO: 

Es war alles in Ordnung. Dann kommst du, Selma kriegt Riesenärger und du 

bist schuld! 

 

PEPE: 

Ich find nicht, dass ich an irgendwas Schuld hab. Was ist denn eigentlich dein 

Problem? 

 

NICO: 

Selmas Eltern denken, dass sie beim Deutschunterricht ist. Sie darf sich nicht 

mit mir treffen. 

 

PEPE: 

Seid ihr beiden … zusammen? 

 

NICO: 

Nein, wir sind nur Freunde, aber das ist jetzt vielleicht alles vorbei. 
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PEPE: 

Nico, das ist mir echt ... Es tut mir leid. Ich wusste das nicht. 

 

NICO: 

Halt dich einfach aus meinem Leben raus! 
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词汇（课文和课程中的词汇） 

 

etwas ahnen – 预感；猜想 

ahnt, ahnte, hat geahnt 

 

jemanden aus|reden lassen – 让某人把话说完 

lässt ausreden, ließ ausreden, hat ausreden lassen 

 

beleidigt – 被冒犯的 

beleidigter, am beleidigtsten 

 

der Bericht, die Berichte – 报告 

 

Das darf doch nicht wahr sein! – 这不可能吧！；不会吧！ 

 

deutlich – 清楚的 

deutlicher, am deutlichsten 

 

jemandem etwas erklären – （向某人）解释 

erklärt, erklärte, hat erklärt 

 

fertig – 完成的；做好的；结束了的 

 

der Idiot, die Idioten – 蠢货；笨蛋 

 

irgendetwas – 某些事情；某些东西 

 

irgendwie – 不知怎么的  
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meiner Meinung nach – 我的观点是 

 

Ich bin anderer Meinung. – 我有其他意⻅。 

 

Ich bin der gleichen Meinung. – 我也是这个看法。 

 

das Missverständnis, die Missverständnisse – 误会 

 

mit Absicht – 故意的 

 

morgen früh – 明天早晨 

 

etwas schaffen – 办到；完成 
schafft, schaffte, hat geschafft 

 

die Schlange, die Schlangen – 队伍 

 

(an etwas) Schuld haben – 有责任；有过错 
hat, hatte, hat gehabt 

 

(an etwas) schuld sein – 有责任的；有过错的 

ist, war, ist gewesen 

 

spinnen – 胡扯；发疯；胡言乱语 
spinnt, spann, hat gesponnen 

 

das Tor, die Tore – 进球；球门 
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überzeugend – 令人信服的 

überzeugender, am überzeugendsten 

 

unmöglich – 不可能的 

 

der Unsinn – 玩笑；胡闹 

nur Singular 

 

vorbei sein – 过去了的；结束了 

ist, war, ist gewesen 

 

der Vorschlag, die Vorschläge – 建议 

 

(jemandem) etwas vor|schlagen – 建议（某人）做某事 

schlägt vor, schlug vor, hat vorgeschlagen 

 

wahr – 真实的 

 

weil – 因为 

 

jemandem widersprechen – 反对；反驳（某人） 

widerspricht, widersprach, hat widersprochen 

 

der Widerspruch, die Widersprüche – 异议 

 

die Zustimmung – 同意；赞成 

nur Singular 


